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Abstract

Together with Protestant Reformation and book printing, native languages as an important issue was already
mentioned in the 16th century, Moreover, one of the Enlightenment’s aims was to cultivate the sciences in
native languages. Yet in Europe, the interpretation of the language of sciences dates back to the 18th century.
Until the middle of the 19th century, Latin remained predominant. In Hungary, the use of Latin was replaced
by the German language, mandated by the king of this country. It explains why it was such an important
task for the Hungarian representatives of the Enlightenment to promote the Hungarian language. Until the
birth of works of fiction, most of the works in Hungarian came from the fields of agriculture and medicine
in this period It is worth to be mentioned that two physicians — Janos Foldi, chief public health officer of
the Hajdu district and Samuel Gyarmathi, chief public health officer of Hunyad County — also submitted
their writings on the tender for the language renewal. Samuel Gyarmathi learned first the teachings of
Enlightenment during his long studies in Vienna. He spent a considerable part of his life with aristocratic
families — mainly the Count Bethlen’s family — primarily as an educator and secondarily as a court
physician. Between 1796-98, Elek Bethlen took part in Gyarmathi's mentoring on his study trip to Goéttingen.
During this trip, Gyarmati also tried to enhance his knowledge. While August Ludwig Schlézer taught the
physician Swedish and Danish, he infected Gyarmathi's mind with the theory of linguistic kinship based on
language comparison. Thus Samuel replaced his previous linguistics with Finno-Ugricism. In 1797-98,
under Schlozer’s influence, Gyarmathi created the masterpiece of his life, “Affinity”. This work became
famous in Europe, and his bust was even included in the sculpture park decorating the building of the Berlin
Academy of Sciences, founded in 1700. Samuel Gyarmathi died of a stroke on March 4, 1830, at the age of
79. His tomb is in the cemetery of Targu Mures/Marosvasarhely.
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A reformécioval és a kdnyvnyomtatassal az anyanyelviiség kérdése mar a XVI. szazadban, mint fontos
feladat utjara indult. SOt a felvilagosodasnak is egyik célkitlizésének szamitott a tudoméanyok anyanyelven
torténd mivelése. Mégis Europaban a tudomany nyelvének tolmacsoldsa egészen a X VIII. szazad kozepéig
dontden a latin nyelv maradt. Hazdnkban ezt a latin nyelvii tajékoztatast legfeljebb az uralkodd altal
kotelezové tett német nyelv alkalmazasa valtotta fel. Ezért is volt olyan fontos feladat a felvilagosodas hazai
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képviseldinek a magyar nyelv ligyének felvallalasa. A szépirodalmi munkak megsziiletés€ig ebben az
idészakban a legtobb magyar nyelvii munka a mez3gazdasagi és az orvosi teriiletrdl keriiltek ki. Erdemes
kiilon kiemelni, hogy a nyelvujitas iigyében megjelent palydzatra két orvos — Foldi Janos hajda kertlet
foorvosa és Gyarmathi Samuel Hunyad varmegye foorvosa — is bekiildte irasat. Gyarmathi Samuel hosszas
bécsi tanulmanyi id6 alatt ismerkedett meg a felvilagosodas tanaival. Elete tekintélyes részét féuri
csaladoknal — dontden a grofi Bethlen-csaladnal — toltotte, elsdédlegesen, mint neveld, masodlagosan, mint
udvari orvos. Bethlen Elek 1796-98 kozott gottingeni tanulmanyutjan Gyarmathi mentorként vett részt. A
tanulmanyt alatt Gyarmati is igyekezett tudasat gyarapitani. Mikdzben August Ludwig Schlozer svéd és
dan nyelvre tanitotta az orvost, addig Gyarmathi elméjét megfertézte a nyelvhasonlitdson alapulo
nyelvrokonsag elméletével. Igy Samuel az addigi nyelvészkedését kicserélte a finnugorizmusra. 1797-98-
ban Schlézer hatasa alatt Gyarmathi megirta élete f6 mivét, az ,,Affinitds”-t. Munkajaval eurdpai hirtivé
valt, s6t az 1700-ban alapitott Berlini Tudomanyos Akadémia épiiletét diszitd szoborparkba is bekeriilt
mellszobra. Gyarmathi Samuel 79 éves koraban — 1830. marcius 4-én — széliitésben halt meg. Sirja a
kolozsvari hazsongardi temetdben talalhaté meg.

1. dbra Gyarmathi Samuel

A felvilagosodas egyik célkitiizése a tudomanyok anyanyelven torténé miivelése és hazai terjesztése Volt.
Eurdpaban a tudomény nyelvének tolmacsoldsa még a XVIII. szdzad elsé felében is dontden latin nyelven
tortént — ami az oktatas egyhazi iranyitasanak utohatasabol eredt. Hazdnkban ezt a latin nyelv hasznalatat
tetézte az uralkodo altal kotelezové tett német nyelv terjesztése. A felvilagosodas hazai képviseldi szamara
szlikségessé valt a magyar nyelv ligyének felvallalasa. Hiszen azt az elvet vallottadk, hogy mindenkinek joga
van sajat anyanyelvén hozzdjutni az életviteléhez sziikséges tudashoz. Mivel az életben — dontden a
tudomany elérehaladtdval mindig keletkeznek 1) fogalmak, 0j technikai eszkozok és targyak, illetve az
¢lettér egyre jobb megismerése miatt is — 1 meghatarozasokat kell adni, sziikségessé valt — elsdédlegesen a
tudomanyos szakmai nyelvben — a nyelvtjitas. Erre els6ként 1778-ban Bessenyey Gyorgy hivta fel a
figyelmet. A magyar nyelviiség programjanak vizsgalataval legalaposabban 1790-ben Decsy Samuel
foglalkozott. Erdemes megjegyezni, hogy Erdélyben az anyanyelviiség kérdése mér a reformacioval
elindult, a XVII. szdzadban valt miivelddési programma és a XVIII. szazad végén lett beldle politikai szo.
A legtobb magyar nyelvii munka a mezdgazdasagi és az orvosi teriiletrdl latott napvilagot. Hazank az orvosi
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nyelvujitasban a legértékesebb munkaékat felmutat6 tarsasagok koziil meg kell emliteni az Gn. Bécsi Tudos
Tarsasagot és az Erdélyi Nyelvmiiveld Tarsasagot.! A Bécsi Tudos Tarsasag munkakozossége dontden a
Bécsben €16 un. testorirokbol allt. A Tarsasag Gordg Demeter és Kerekes Samuel jovoltabol szerkesztett
wHadi és Mas Nevezetes Torténeket” cimu folydiraton keresztiil probalt palyazatok utjan a nyelvijitas
iigyének egyre szélesebb korben segitdket talalni és a nagy munkéba bevonni. 1789-ben két palyazatot is
meghirdettek, az egyik palyazati felhivas egy magyar nyelvii pszichologiai mii megirasara szolitott fel. A
masik palydzatot egy jO magyar nyelvtan megirasara irtdk ki. El0bbire harom, utobbira 6t palyami
¢rkezettbe. Ez utébbinal Foldi Janos hajda keriilet foorvosanak és Gyarmathi Sdmuel Hunyad varmegye
féorvosanak munkait kell megemliteni. (Erdekes, hogy az akkori ,,két magyar haza” — anyaorszag és Erdély
— szellemi, érzelmi és nyelvi Osszetartozasa egy szivként dobbant és adott valaszt a palyazati felhivasnak.)

A Gyarmati Sdmuel munkdassagarol szo16 irasok alapjat két életrajzi munka adja. Az egyiket Kallai Ferenc?

pensionalt kapitany®, a masikat M. Nagy Ott6 zilahi valldstanar gytijtotte dssze.
Csaladi gyokerek

Szarmazasat tekintve, sajnos csak taldlgatasokba lehet bonyolddni. A taldlgatdsok egyik oka, hogy ezzel
kapcsolatos irdsos anyag nem maradt fenn. A masik problémat az jelenti, hogy Gyarmathi sziiletésekor a
Kolozsvari Reformatus Egyhdznal még nem volt vezetve az anyakdnyv, erre csak 1752-ben keriilt sor. A
kovetkez6 bajt pedig az jelenti, hogy el6fordultak az egyhazaknal tlizesetek is, mint példaul 1848-ban
Zilahon, elégtek az egyhdzi anyakonyvek. A ,két hazaban” tobb felé is éltek Gyarmati, Gyarmathi,
Gyarmathy és mas csaladi névhez kotétten kapesolddo ,,gyarmati”-ak. Az 1754-55. évi orszagos nemesi
Osszeiras soran Abauj-, Bereg-, Bihar-, Gy6r-, Hont-, Sopron-, Szabolcs-, Szatmar-, Torna-, Trencsé-,
Ugocsa-, Ung-, Veszprém-, Zala-varmegyékbdl torténtek ,,gyarmati” néven igazolasok. Kempelen Béla
~Magyar nemes csaladok” 4. kotete 20 féle, a Nagy Ivan ,,Magyarorszag csaladai” 4. kotete 3 féle
»gyarmati” csalddot emlit meg. A legtdobb csalad az EzerOtszazas — Ezerhatszazas években nyerte el
nemességét. Maga Samuel ,,thi”’-vel irta a Gyarmathi-t. Mivel Gyarmathi Samuelnek sok rokona élt Zilahon,
ezért feltételezhetd, hogy a csaldd Erdélybdl szarmazik és valosziniileg mesteremberek, vagy legalabb is
polgari foglalkozastiak voltak. Ami biztos, mert ezt maga Sdmuel adta meg hagyatékozasi anyagaban, hogy
Gyarmathi Samuel Kolozsvaron sziiletett 1751. julius 15-én. Edesapja, Gyarmathi Janos, édesanyja, Osvéth
Eva. Egyéb fellelt iratok alapjan két testvérérdl lehet tudni, Gyorgy (? 1757 - 1817. 06. 11.) — pontos
szliletési ideje nem ismert, csak azt tudni, hogy 1817. junius 11-én 60 éves koraban halhatott meg, majd par
nappal késobb felesége is elhunyt. Két lednyuk sziiletett, Sara (1795.09.14.-7) és Zsuzsanna (1797.08.08. -
7). Samuel leanytestvére Sara (Vajda Benjaminné) volt, aki 1807. marcius 26-an halt meg. Gyarmathi

1 Az Erdélyi Nyelvmiivelé Tarsasag (eredetileg Magyar Nyelvmivelé Utkészits, vagy Proba Tarsasag) els6 kozgytilését 1793.
december 3.-an Marosvasarhelyen tartotta, melynek szellemi vezet6je Aranka Gyorgy (1737- 1817) volt. Mivel miikddéséhez a
Térsasag nem kapott uralkodéi jovahagyast, igy 1806 tajan feloszlott. A tarsasag fo céljanak tekintette a nyelvmiivelést és a
tudomanyossdg megteremtését. A Tarsasag 1796-1801 kozti idOszakdban a természettudomanyos magyar szaknyelv
megformalasaval foglalkozott. Ebben a munkajaban egyik nagy segitdje Benkd Jozsef (1740—1814) reformatus lelkész, botanikus
és nyelvész volt, aki botanikusi munkajaban Csapd Jozsef debreceni orvos nyomdokain haladt.
2K allai Ferenc (Debrecen, 1790. — Buda, 1861.) jogasz, torténetird; 1814-t81 1827-ig a 2. székely gyalogezred hadbiraja. Dontéen
Kézdivasarhelyen lakott csaladjaval, majd nyugdijazasa és akadémikussa valasztasa utan halalaig (1830-1861) Budan élt.
Tanulmanyai alatt ismerkedett meg és kotott baratsagot Kolesey Ferenccel (1790. - 1838.) A modern éstorténeti kutatasok egyik
hazai elinditdja és irdja. ennek a munkanak elismeréséiil lett kés6bb MTA tag.
3 pensionalt kapitany — nyugdijazott szazadost jelent, ugyanis a pension (latin eredetii) szo6 jelentése nyugdijas; a kapitany — a mai
katonai alakulatokndl a szdzadosi rangnak felelne meg.
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Samuel termetét tekintve koézépmagas, kopcds, hliisos szabdsu, Osszességében tekintélyt parancsolo
megjelenésti volt. Talan a bécsi tartozkodasa idején késziilhetett réla az a festmény, mely ma a zilahi
reformatus Kollégiumban lelhetd fel.

Magan élet és tanulmanyok

Samuel tobbszor valtott iskolat. 1757-t61 12 éves koraig Kolozsvaron tanult, majd csaladjaval Nagyenyedre
koltoztek, igy 1763-tol ott jart iskolaba. 1765-ben egy évre visszatért Kolozsvarra retorikat tanulni. Itt
ismerte meg Pataki Samuel (1731-1804) orvost, botanikust és konyvgyiijtét, aki a Kollégiumban
matematikat tanitott szamara. Pataki tagja volt a Magyar Nyelvmiiveld Tarsasagnak. Késobb is sokat
levelezetek egymassal, f6leg Gyarmathi nyelvészeti kutatasai révén. Talan az 6 hatasara lett Gyarmathibol
orvos. Feltételezhetden ekkoriban halhattak meg sziilei €s ezért keriilt Zilahra, ahol elébb kozeli rokonainal,
késObb varosbeli csaladoknal, mint kosztos (kokvia) diak lakott. 1770-ben 18 évesen ,,foiskolai”
tanulmanyai véget ismét Nagyenyedre ment. A nagyenyedi iskolaban két tanar volt ra nagy hatassal. Toke
W. Istvan, aki matematikat, fizikat, filozofiat és természetjogot tanitott és Ajtai Abod Mihdly, aki a keleti
nyelvek, a latin, a régiségtan és torténelem tanara volt. 1776. szeptember 16-an az akkori piispok, Csernatoni
Vajda Péter vezette bizottsag eldtt kitlind eredménnyel vizsgat tett. Ezzel Gyarmathi eldtt lehetdség nyilt,
hogy a Maria Terézia altal alapitott ,,Goldberg* Alumneum®” &sztondijat megkapja, mellyel kiilfoldi
tanulmanyokat folytathat®. A piispok kozbenjarasaval sikeriilt megkapnia a FOkormanyszék ajanlasat,
illetve a kolozsvari Akadémiai Liceum tanarai is 6t javasoltak. Igy a két reformatus és egy evangélikus
jelentkez6 koziil az egyik tdmogatott didk Gyarmathi lett. Sdmuel orvosi tanulmanyait a Bécsi Egyetemen
folytatta, és ha nehezen is, de rendre letette vizsgait. 1781-82-ben a bécsi gyermekkorhazban folytatta
gyakorlatait, ahol a himld elleni véddoltasok alkalmazasat tanulmanyozta. 1782-ben védte meg doktori
disszertaciojat’ és kapta meg orvosi diplomajat. A hosszas bécsi tanulmanyi id6 alatt ismerkedett meg a
felvilagosodas tanaival €és ennek kapcsan lépett be a szabadkOmiivesek kozzé. (Hajnoczy Jozsef (1750-
1795) — a magyar jakobinus mozgalom egyik vezéralakja — 1780 augusztusaban érkezett néhany honapra
Bécsbe, ekkoriban taldlkozhattak. Hajnoczy révén lett tagja a pozsonyi ,,Bizottsdghoz” nevii
szabadkOmiives paholynak. E mozgalom tagjai aztan élete végéig segitették munkalkodasat.) Mikor
Nagyenyeden €It meghédzasodott, 4m hdzassdga nem volt hosszl idejli. Egy forréas allitasa szerint a rovid
hazassagabol Zsuzsanna nevii lednya sziiletett, aki Andrad Elek tigyvéd, ir6 felesége lett. Ennek a kutatasnak
nagy gatat szab, hogy ebbdl az iddszakbodl nincsenek meg a nagyenyedi reformatus egyhaz anyakonyvei.
Ezért nem lehet tudni, pontosan mikor ndsiilt meg, €s hogy hivtak feleségét, illetve valoban az 6vé volt a

4 Valentin Trotzendorf / Friedland — Trotzendorfban sziiletett, apjat Friedlandnak hivtak. (Trotzendorf, 1490. 02. 14. — Liegnitz,
1556. 04. 26.) német pedagdgus; 1531-ben meghivtak a goldbergi iskola vezetésére. Oktatasi modszerének alapja a régi Roma
iranyitasi rendszerének felelevenitése volt. Konzulok (kdvetségi hivatalnok), rétorok (retorika tudodja, azaz szénok), eforusok
(ephorus — feliigyel6) iranyitottik az iskolai tarsadalmat, akik felet Valentin, mint diktator uralkodott. Tanitvanyait egymassal
versenyeztette és a kisebbeket a nagyobbakkal tanittatta. Modszere egész Eurdpaban elterjedt €s még a jezsuitak is atvették.
5 alumneum — olyan egyhazi iskola, mely bennlakast és ellatast biztosit a didk szdmdra. (alumnus =~ névendék; alumno = nevel;
alo = taplal); A XVI-XIX. szazadban léteztek olyan alapitvanyok, melyek egyes személyeknek egyszeri, vagy folyamatos
tamogatast biztositottak az egyén tanulasanak fedezésére.
6 Maria Terézia magar6l elnevezett Collegium Theresianum-ja 1746-ban jott lére az osztrdk jezsuita rendtartoméany
kezdeményezésére. Rovidesen akadémiai rangra emelték. Kezdetben csak fizetd nemes névendékeket vettek fel. Az akadémian
1780-ig a Birodalom legjobb tanarai tanitottak. Célja volt, hogy megkdnnyitse a nemes ifjak szamara a miveltséghez jutast és a
kozszolgalat szamara kivalobb férfiakat neveljenek. A Theresianumon viszont nem volt orvosi képzés, ezért csak a Bécsi Egyetem
(Universitat Wien) johet szoba, mely1365. marcius 12-én nyilt meg.
facultate medica in... Viennae, 1782. - Anton de Haén holland szdrmazast bécsi orvos klinikusi tanait kisérelte meg dolgozataban
Gyarmathi tovabb fejleszteni.
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fentebb emlitett leanygyermek. Elete tekintélyes részét fouri csaladoknal — dontéen a grofi Bethlen-
csaladnal, mert ott harom nemzedéket is kiszolgalt — toltdtte, mint udvari orvos, neveld. 1767-79 kozotti
idében keriilhetett kapcsolatba a Bethlen csaladdal, mert ez alatt volt grof Bethlen Gergely kurator a
Kolozsvari Kollégiumban. 1830. marcius 2-an is a Bethlen csalad kolozsvari hazédban kapott agyvérzést,
melybe parnap mulva belehalt.

Palyafutasa
Elsé kiilfoldi utja

Alig fejezte be tanulmanyait, mar Fogaras varmegye meghivta féorvosnak. Am a 31 éves Gyarmathi az
akkori didkszokasnak megfelelve — ,,egyszer még latni akarta a vilagot” — inkabb négy hdnapig tartd
gyalogos vandorutat valasztott baratjaval, Andrad Samuellel®. Utjuk soran Németorszag nevezetesebb
varosait jartak be és keresték a kapcsolatokat a tudos vilaggal. Berlinben kotott ismeretséget Formeyvel, aki
az ottani tudostarsasag titoknoka volt. Révén tobbszor is részt vehetett a gyiiléseken.

Pozsonyi évei

A pénz sziike vetett véget Utjuknak. Hazatérve — talan szabadkOmiivesi ismeretsége révén — 1783
novemberében az id. Raday Gedeon® grof ajanlotta fel szamara unokai — Gedeon (?-1797) és Pall® (1768-
1827) mellé a neveldi allast, mig a gyermekek addigi neveldje kiilfoldi tanulmanyttjarol haza nem tér. A
Réday csalad akkoriban Pozsonyban élt. Itt keriilt sor 1784. majus 11-én grof Batthyany Jozsef Félix Janos
biboros el6tt Gyarmathi hdlégballonos!! kisérletére. Pozsonyi tartozkodasa soran felkereste Horpacson
Hajndczyt és talalkozott grof Széchenyi Ferenceel. Részt vett Rat Matyas'? elsé magyar nyelvii ujsagjanak
munkajaban. A Raday csaladnal 1784 oktoberében megsziint a nevel6i allasa. Raday ajanlasara ugyan
meghivtdk Hont megye foorvosanak, de Gyarmathi ezt nem fogadta el, mondvan idds elddje kereset nélkiil
marad, és leanyait nem tudja kihazasitani. Dontésében szerepet jatszhatott, hogy igazabol hazavagyott
Erdélybe, de ekkor zajlott a Hora-féle®® felkelés, amit 1784 végére vertek le. Ezért Pestre ment, ahol a
szarnyat bontogatod szinhdznal stigdként dolgozott.

8 Andrad Samuel (Ikafalva, 1751. - Sepsiszentgydrgy, 1807.) orvos, ird; Bécsben tanult orvostudomanyt és ott is telepedett le,
mint gyakorl6 orvos. 1786-ban szivrohamot kapott, mely betegségb6l soha nem épiilt fel. Ezért hazakoltozott Erdélybe, ahol
megirta 765 anekdotat tartalmazoé gytijteményét, ami a magyar irodalom els6 nyomtatasban megjelent anekdotagytijteménye.
% gr6f Raday Gedeon (Luddny, 1713. - Pécel, 1792.) magyar kolté, miifordits, kényvgyiijto és politikus, orszaggyiilési képviseld;
A magyar felvilagosodas egyik vezéralakja volt.
10 grof Raday Pal (Pécel, 1768. - Pest, 1827.) reformatus egyhazkeriileti feliigyeld, bird, csaszari és kiralyi kamaras, kozélelmezési
felligyeld, mecénas, szinigazgatod
11 A Montgolfier testvérek (Istvan és Jozsef) altal feltalalt és 1783. junius 5-én Annonayban felbocsajtott 1éggdmb (vaszonnal
bevont papirzsak) kisérletét probalta ki Gyarmathi, ami szamara életre szol6élményt nyujott.
12 Rat Matyas (1749-1810) Eredetileg Rath Matyas, 4m magyarsagat, hogy nevével is kitiintesse, lett Rat, aki evangélikus lelkész
volt Gyorben. Pozsonyban az elsé magyar nyelvii hirlapot 1780. januar 1-én inditotta utjara ,,Magyar hirmondo” néven.
13 Hora-féle felkelést I1. Jozsef 1784. januar 31-i rendelete valtotta ki, mely az erdélyi hatarérok létszamat kivanta volna ndvelni.
A nyomorban €16 emberek — akiknek jelentdsrésze ortodoxvallasu roman volt — a katonaélettdl vartak volna életiik javulasat. A
sanyaru sorsban €16k sajnalatos modon a rablokban — kik dontéen szokott katonakbol kertiltek ki — lattak az elnyomo rendszerrel
szembeni ,,bator” szabadsagharcost. Ezért az sszegytilt és felboszitett tomeget Hora, Kloska és Krizsan — a roman ortodox egyhaz
hattér tamogatasaval - dontéen a magyar nemesség elleni vezették. A roman felkel6k 133 telepiilést gytjtottak fel és 4000 erdélyi
lakost 6ltek meg. A roman ortodox egyhaz popai ekkoriban kezdték el terjeszteni a dakéroman elméletiiket. Erdélyben ez volt az
elsé olyan megmozdulds, mely valldsi-nemzeti alapon szervezddott és megmutatta az ott €16 romanok erejét. (wikipedia.org)
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A nagyenyedi hazas élet

Gyarmathi Samuel 1785 elején érkezett meg Nagyenyedre, ahol életének sajatos kozjatékaként, 34 évesen
megndsiilt. Maga Hajnoczynak kiildott levelében szépnek és jomodunak irja le feleségét. Leanyukat
Zsuzsannanak keresztelték, aki késébb Andrad Elek* felesége lett. Sajnalatos, hogy az egyhazi anyakonyv
nincs meg, mert igy nem ismert felesége neve és a hazassagkotés pontos ideje. Valamikor az 1785-0s
esztendd elején ndsiilhetett meg, de mar a kovetkez6 év végére hazassaga véget is ért. Nagyenyeden az
orvosi praxisa mellett elfogadta baré Radak Adam felkérést, hogy 6zvegy leanyanak®® gyermekeit okitsa és
nevelje. Valasa miatt Nagyenyedrdl sietdsen kellett tdvoznia.

Orvosi (udvari, majd féorvosi) miikodése és elsé nyelvészi szarnyprobalgatasok

1787-ben id. grof Bethlen Gergely (1719-1792) udvari orvosaként dolgozott és halalig apolta egyik fiat'®,
Bethlen Lajost (?-1787). (Gyarmathi életpalyaja ehhez a fotri csaladhoz fog a tovabbiakban kotédni. A
betegeket gyogyitotta, ellatta a birtokfeliigyeletet, a gyermekeket iranyitotta, nevelte és nyelvekre (magyar,
latin, német, gorog, héber, angol, francia, olasz, orosz, svéd, finn és dan nyelven irt és beszélt) oktatta oket.)
Bethlen Lajos halalat kovetden, Sdmuel a csalad ajanlasaval Hunyad varmegye féorvosa lett. Mitkodése
1787-t61 1791-ig tartott, ez alatt Dévan rendezkedett be, ahol nem annyira orvosi praxisaban ért el sikereket,
hanem mindmaig modernnek szamitd magyar grammatikajat irta meg. Miivét, az ,,Okoskodva tanitd magyar
nyelvmester”-t a Bécsben megjelend ,,Hadi ¢s Mas Nevezetes Torténetek™ hirlap 1790-es palyazatara kiildte
be, mellyel harmadmagéval a harmadik helyezést érte el. Munk4jat minden valdszinliség szerint az erdélyi
szabadkémiuvesek biztatasara készitette el. Bar miive ,,El6ljaro-Beszéd’-ében megvallja: ,,Minden Nemzet
boldogsaga, és ereje nevekedésének tsalhatatlan jele, volt eleitdl fogva Nyelvének gyarapodasa”. Aranka
Gyorgy paholytag kezdeményezésére sziiletett meg az Erdélyi Magyar Nyelvmiivel$ Tarsasag és O jutatta
el Gyarmathi munkdjanak egy példanyat Josika Antal Kolozs varmegye fOispanjahoz. Josika az Erélyi
Orszaggylilésen megszavaztatta a mii kiadasat. A konyv nyomtatasdhoz sziikséges Osszeget Natrop
Wilhelm?’ biztositotta. Az 1794-ben megjelent 500 példanyos miibdl befolyt dsszeg késébb a Kolozsvari
Szinhaz megépitésének lett az alapja. Gyarmathi miivében kiemelte nyelviink elényds tulajdonsagait.
Nyelviinket keleti nyelvnek tekintette. Miivében hat pontban sorolta fel a meghonosodottnak tekinthetd
idegen szavainkat. Az éltala hasznalt latin-magyar szakkifejezéseket eloljard beszéde végén betlirendben
adta meg ¢és felsorolta az altala tanulméanyozott nyelvtanokat. Szerinte a nyelvek vilagaban az egyetemes
nyelvtanbdl kell kiindulni, melynek egyes tételei a logika (filozofia) alaptételeivel azonosak. (Ezért
nevezték a nyelvtant a XVII-XVIIIl. szizadban filozéfiai nyelvtannak.) Grammatikai munkéjaban
mesterének Comeniust tartotta. A tobb mint 700 oldalas miivét két kotetben adtak ki, ami harom nyelvtani
részre oszlik: 1. A kimondasrol és helyes irasrol, 2. Etimoldgia, eredetvetés, 3. Mondattan. Ezek
tartalmazzadk Gyarmathi tiz tételbdl allo6 egyetemes nyelvtanat (grammatika universalis), a nyelvtanhoz
fliz6dd 100 §-at, amihez 101. §-ként egy ,.kis sz6tar”-t kapcsolt. Gy. Sdmuel nagy érdeme, hogy nyelviink
sajatsagait allandoan Osszeveti a latin, olasz, gordg, cseh, német, angol, roman nyelvi jellemzokkel. A 2.
rész végén 1j irdsjeleket ajanlott a két betiivel irt massalhangzok esetében. Az erre a célra formalt sajatos
betliket azért is javasolta volna, hogy a helyesirast megtanulhatobba és az irast konnyebbé tegye.

14 Az eddigi kutatisok még nem igazolték, hogy Andrad Samuel fia lett volna Elek.
15 bar6 Radak Erzsébet és grof Rhédey Laszlo (?-1766) hazassagabol két fitt (Adam és Fernc) sziiletett,aki sajnos fiatalon
meghaltak.
16 id. Bethlen Gergelynek négy fia, Lajos (? -1787), Laszl6 (1751-1814), ifj. Gergely (1760-1816) és Ferenc (1762-1812) volt.
17 Natrop Wilhelm a Gyarmathi miivének kiadast azért timogatta, mert abban reménykedett, hogy cserébe erdélyi honfiusitast
kap.
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Barmennyire volt otletének gyakorlati jelentdsége, merésznek tlintek €s megvalositdsuk elmaradt. Kis
szotaraban az allathangok negy oldalas gyiijtemenye ¢s az allatok ¢letével kapesolatos szavak kertiltek
osszeallitasra. Osszességében O volt az elsd, aki teljes egészében magyar nyelvii nyelvtani terminologiat
hasznalt.

Ismét a Bethlen csalad szolgalataban és masodik kiilfoldi utja

1792 elején visszatért a Bethlen csaladhoz, mert az idds B. Gergelynek sziiksége lett rd, &m a grof rovidesen
meghalt. A csalad évi jaradékot ajanlott fel az orvosnak, aki tobbnyire az ifj. B. Gergely (1778-1835)
szolgalataba allt. A Bethlen csaldd masik 4gahoz!® tartoz6 Bethlen Pal lovassagi tabornok Elek (1777-1841)
nevi fia 1795-ben, 18 évesen kiilfoldi (gottingeni) tanulménytra késziilt. Az akkori szokasnak megfeleléen
sziikséges volt egy un. mentora és egy inasra. Az ifju mentora Gyarmathi Sdmuel, az inas pedig Fogarasi
Samuel lett. 1796. aprilis 25-t61 1798-ig voltak Gottingenben. (Velik egy idoben didkoskodott ott pl. Bolyai
Farkas — majdani marosvasarhelyi tanar — és Kormdczi Janos — késébbi unitarius piispok. Késobb, ezen az
egyetemen tanul Kérosi Csoma Sandor is.) Aranka Gyorgy kérésére Gyarmathi a német kdnyvtarakban
Osszeirta és lemdasoltatta a magyar torténelemre vonatkozé miiveket. Az erdélyi tudoményos élet valosagos
szellemi nagykovetének érezte magat Gyarmathi. Maga szamara asvanytani konyvet szerzett be, mely
segitségével kezdett foglalkozni asvanygylijteménnyel. S6t magaval hozott ,tufait” is ez alapjan
azonositotta, majd adta el oket. Az ifj. Bethlen Gergely grof bizta meg az asvanyi anyagok gytjtésével
(kozel 450 darabot vasarolt), amit erdélyi aranyérccel fizetett ki. Munkéjat a nagyenyedi Benk6 Ferenc tanar
ur segitette. Gyarmathi néhany altala krealt miiszot is megvitatott Benkdvel. Benkd ,,Parnassusi id6toltés”
miivében ismertette Blumenbach gottingeni professzor asvanytani rendszerét, illetve egyes asvanyok
magyar neveit. Ezek kozt kiilon jel6lte a Gyarmathi 4ltal alkotott neveket is, pl. Hiacint — veres sarga topaz,
vagy rubint; Eisenkiesel — vasas kovako; Heliotrop — veres cseppes zold jaspis; Katzenauge — macskaszam,
Lepidolit- barackviragko; stb. A természettudomanyi agak iranti érdeklédése miatt Gyarmathit 1798-ban a
jénai természettudomanyi tarsasag tagjanak valasztottak meg. Hazatérve Erdélybe tobb ritka ndvényt (pl.
sarga krumpli) is meghonositott kertjében.

1700-ban alapitott Berlini Tudomanyos Akadémia — a késébbi Porosz Tudoméanyos Akadémia — épiiletét
eurdpai nyelvészek szobraival diszitették. Ebbe a szoborparkba keriilt id6vel elhelyezésre Révai Miklos'®
és Gyarmathi Samuel mellszobra is. Azért kiilonds, hogy a mellszobor gyiijteménybe csak nyelvészek
keriiltek, mert a porosz tudds tarsasdgnak mar megalakuldsatdl kezdddden volt szellemi és
természettudomanyi kutatdi vonala. Viszont a gesztus abbol az alapelvbdl indult ki — eltérden a tobbi eurdpai
tarsasagtol — hogy minden nemzeti tudomany alapjaul — persze az orszag hatarain beliil — az egységesen
hasznalt nemzeti nyelvet tekintették.

Ugyan Europa szerte a humanizmus ¢és reformécio idején indult el, de a felvilagosodas kordban langolt fel
igazan a népek ¢és a nyelvek eredetének kutatdsa, ezzel egyiitt pedig a népek rokonsaganak kérdése. (A
nyelvek rokonsaganak kérdése megeldzi a nyelvtudomanyt és a néprajz kialakulasat is. De a két tudomény

18 Bethlen Eleknek (1601-1653) harom fia, Farkas (1639-1679), Gergely (1641-1697), Elek (1643-1696) sziiletett. Farkas dgén
sziiletett id. B. Gergely (1717-1792), Elek agan sziiletett B. Pal (1735-1795) lovassagi tabornok. Bethlen Pal felesége Kemény
Krisztina (1743-1811). Hazassagukbol 12 gyermek sziiletett, ebbdl 3 fiu (Pal, Karoly Elek); Bethlen Elek (1777-1841) politikus,
torténetird

19 Révai Miklos (1750-1807) piarista szerzetes, nyelvész, a magyar torténeti nyelvészet megalapitdja — helyesirasi alapelviinket,
a szoelemzd elvet képviselte; Révai egészalakos szobra rakeriilt a Magyar Tudomanyos Akadémia homlokzatara, melyet az
épitési bizottsag tagjai ohajtottak, mert benne lattdk a magyar nyelv tudomanyanak atyjat. Révai viszont nemcsak az MTA
homlokzatara keriilt fel, hanem Berlinben is képviseli a magyar tudoméanyossagot.
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keretében, mint feldolgozott targy jelenik meg.) Hatalmas katonai erdvel biré uralkodok, elvont eszmék
koreit jaro filozofusok és az alkalmat meglovagolni kivané ,,alkotd” egyének vallvetve dolgoztak azon,
hogy az egyetemes torténelmet (vilagot) nyelvcesaladok szerint targyaljak és hatalmi torekvéseik alapjan
csoportositsak. (A felvilagosodas utolsd hulldmanak torténelmi iddszaka ez az id6szak. A felvilagosodas
filoz6fidjanak talcsordulasaként jelent meg az erdszakkal teli Francia forradalom. A felvilagosodas talan
utolso 1¢legzetét pedig Bonaparte Napoleon jelenthette, aki Franciaorszagot tijra szervezte, illetve fejlesztési
terveket alkotott, 4m csaszarra koronaztatasaval éppen O fejezteti le a felvilagosodas eszméjét. 1792-t61
1815-ig tartd eurodpai csatarozasok eldbb kiszabaditjdk a palackbdl — azokon a teriileteken is, ahol eddig
ennek gatja volt — a felvilagosodas eszméit, hogy Napoleon bukasaval az igazi célok is szétoszlatodjanak.)
Miko6zben az egyetemesség gondolata révén igazolni kivantak, hogy az emberiség egy t6rél fakad, melynek
igazolasahoz a nyelvhasonlitdas modszerét — megalkotdja G. W. Liebnitz (1646-1716) volt — kivantak
hasznalni, addig August Ludwig Schlézerben? (1735-1809) olyan gondolat tamadt, hogy a svéd Karl Linné
mint4jara osztalyozni kellene a vilag népeit is, amit a nyelv alapjan kivant elvégezni. E rendszerezd
torekvésével sziiletett meg a nyelvi tipusok felfedezése, illetve az a versengés, hogyan igazoljak sajat
nyelviik els6bbségét a kiilonbozé népek kozott. A nyelvrokonsag ismeretéhez hozzatartozott az anyanyelv
ismerete. Az anyanyelv iigye egyben a nemzeti nyelv ligyévé valt a XVIII. szdzadi nemzetté valas
alapiigyében. Ezzel a nyelvrokonsag kérdése is €letbevago, hazafias érzelmeket kivaltod sorskérdés lett. A
nyelvhasonlitas segitségével kezdetben azt vizsgaltak, hogy a Biblia nyelvéhez melyik nyelv all kdzelebb.
Az eurdpai népek kiilonbozd nyelveit pedig a babeli torony épitésétdl igyekeztek szamitasba venni. Késébb
az Okori kultara torténelmét alapul véve, vizsgalni kezdték a keleti nyelveket. Példaul a szanszkrit nyelv
tanulméanyozasabol nétte ki magat az indogerman nyelvtudomany. Kalmar Gyorgy?t 1770-ben vetette fel,
hogy a magyar nyelv kapcsolatban allhat a kald, perzsa, szkita és torok nyelvekkel. Amig a magyarsag
tudataban alapkéként a hun-magyar, illetve a szkita-hun-magyar kapcsolatok léteztek, azzal a nyelvi
megallapitassal, hogy a magyar maga is egy Osnyelv. (Ezt allitja az angol John Bowring is miivében, ami
szerint a magyar nyelv megsziiletésekor a tobbi eurdpai nyelv még nem is létezett.) Th. Bibliander?? 1548-
ban megjelent irdsdban a magyar nyelvet a perzsak nyelvével hozta 0sszefiiggésbe.) Addig a ,,magyart
gyllolé német tudosok™ (Ph. J. Strahlenberg, J. E. Fischer és A. L. Schlozer) — maguk nem is tudtak
magyarul — elméjében fogant meg a finn-ugor rokonsag elmélete, melyet a Vilagos utani csaszari
onkényuralom hasznalt fel a szabadsagharc véres leverése utani vilagszerte magyarok irant megnyilvanulo
rokonszenv ellenstlyozasul. Schlozer tudatosan és megfontoltan fordult szembe a magyarsaggal, mert
szamara az eurdpai hierarchiaban nincs helye a magyar népnek, igy a magyaroknak nincs joga Erdélyre, de
Magyarorszagra sem.

Gy. Samuel nyelvészeti tanulmanyai sem szakadtak meg. Erdeklddni kezdett kiilonféle nyelvek irant. 1797
elején talalkozott Jénaban Christian Wilhelm Biittnerrel, aki 1788-ig a gottingeni egyetem
természettudomany professzora volt, majd visszavonulasa utan egy nagy dsszehasonlitd szotaron kezdett el
dolgozni.

Schldzernek kapora jott, hogy Gyarmathi Gottingenbe keriil, igy mikdzben svéd és dan nyelvre tanitotta az
orvost, megfertdzte elméjét elméletével és Sdmuel addigi nyelvészkedését kicserélte a finnugorizmusra.
(Igy valtodott fel a székely rovésiras kutatasa finnugor nyelvhasonlitasra.)

(Erdemes megjegyezni, els6ként Martinus Fogelre (1634-1675) készitett finn-magyar-lapp szojegyzéket.
Philip Johan Strahlenberg (1676-1747) német szarmazast svéd katonatiszt allitotta eldszor a finnugor
nyelvek rokonsagat. Johann Eberhard Fischer (1697-1771) els6ként készitette el az urali nyelvek

2 August Ludwig von Schldzer (1735. — 1809.) német torténész és pedagogus; A gottingeni egyetem tanara.
2L Kalmar Gydrgy (1726 — 1782) nyelvész, koltd, orientalista
22 Theodore Bibliander (1509-1564) svajci orientalista, teoldgiai professzor és nyelvész; beszélt és irt gordgiil, latinul, héberiil,
arabul és mas keleti nyelven
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etimologiai szotarat. A szotar 1765-ben keriilt gottingeni baratjahoz, A. L. Schlézerhez.) Hell Miksa (1720-
1792) csillagasz, matematikus gondolata volt a lapp-magyar nyelvrokonsag felvetése, mely gondolat
igazolasa véget vette maga mellé Sajnovics Janost (1733-1785). Gyarmathi figyelmét a lapp nyelv iranyaba
is felébresztették. Lehetséges, hogy Sajnovicsék képesek lettek volna fényt gyGjtani a magyar
nyelvészetben, am — talan irtézva a rut kiilsejii lappok rokonsagatol, vagy a hun-magyar szarmazast érezték
veszélyeztetve — a tudomanyok ,,lankadatlan miivelését” feladtak. Az 1856-ban inditott Magyar Nyelvészet
cikkei nagyban hozzajarultak a finnugor 6sszehasonlitd nyelvészet modern megalapozasahoz. (Igazabol 6k
ezzel készitették elo Trianont).

A nyelvrokonsag kérdésének megoldasa megelézi a nyelvtudomany és néprajz kialakulasat. A kérdés
megvalaszolasa — az okori tuddsokat is foglalkoztatta — a kozépkori Eurépaban ideologiailag valt fontossa.
,Melyik nyelv all kozelebb a feltételezett 8snyelvhez” — irta egyik miivében Bovillus?®. Kezdetben a
héberbdl kivantak a nyelveket szdrmaztatni, aminek kiindulasi okat a babeli torony épitésérdl sz6lo bibliai
torténetben kell keresni. A szanszkrit nyelv tanulmanyozdsdnak eredményeként sziiletett meg az
indogerman és indoeurdpai nyelvtudomany. Nyugat-Eurdpa népeitdl megkésve, hazank csak a XVII-XVIII.
szdzadban kezdtek ezzel foglalkozni. 1170-ben Kalmar Gyodrgy?* mar felvetette, hogy a magyar nyelv
kapcsolatban allhat a kald, perzsa, szkita és torok nyelvekkel. Ezt az elgondolast tovabb erdsitette a
magyarsag tudatban ¢él6 hun-magyar 6si rokoni kapcsolat. A XVIIIL. szézad végére egy Uj elgondolas
fogalmazodott meg, mely szerint a magyar nyelv maga is 6snyelv. (Ezt az elgondolast csak tovabb mélyitette
John Bowring?® 1830-ban megjelent munkdaja. Szerinte a legtdbb eurdpai nyelv még nem is 1étezett, mikor
mér a magyar nyelv 1étezett.) A XIX. szdzadban Chr. Cr. J. Bunsen?® azokat a nyelveket, melyek sem a
sémi, sem az arja nyelvek kozz¢é nem tartoznak, a turani nyelvek soraba rendelte. Erdekes, hogy a hamburgi
Martin Vogel?” mar a XVII. szdzadban finnugor nyelvcsaladrol beszélt. Nézete szerint a hun szoban 1év6 h
felcserélhetd f-re. A kiegyezést kovetden, bard Eotvos Jozsef minisztersége idején létestilt hazankban
finnugor tanszék. A Horthy korszak a finnugor elmélet mellé allt és ennek nyomatékaul grof Klebersberg
Kuno? 1930-ban latogatast tett Finn- és Esztorszagban.

Az mara mar nem bizonyithatd, hogy Gyarmathi Samuel becsvagybol, avagy visszavagni szeretett volna
Beregszaszi Nagy Palnak?® a nézetére, az biztos, hogy Schlozer hatasa alatt irta meg 1797-98-ban élete
fémiivét, az ,,Affinitas” 3-t. Schlozer javaslatara cserélte ki miivében a lapp szoét finnre. Kényve egyfajta
tanulmanygytijtemény, melynek kiadasara 1799-ben kertilt sor. Munkdjaval eurdpai hirlivé valt, még egy
példanyt I. P4l orosz carnak is elkiildott. A konyv harom részbdl all 1. részben taglalja a lappok és finnek

23 Charles de Bouelles (latinosan. Bovillus, Carolus) (?1470-?1533) — francia humanista, filozéfus és teologus. Ele soran sokat
utazott, és kapcsolatot tartott kora tudosaival. 1507-ben szentelték fel papnak. Noyon kanonokja és teoldgiai professzora volt.
Ertékes munkékat irt teoldgiardl, geometriarél, fizikarél és nyelvtudomanyrol.
24 Kalmar Gyorgy (1726 — 1782) nyelvész, kdltd, orientalista
% John Bowring (1792-1872) angol nyelvész, ird, kozgazdasz, politikus és utazd. Az elsd angol nyelvii magyar versantologiat
1830-ban allitotta 6ssze (eredeti cime: Poetry of the Magyars).
26 Chr. Cr. J. Bunsen (Christian Charles, vagy Karl Josias von Bunsen), mas néven bard von Bunsen (1791-1860) német tudds és
diplomata.
27 Martin Vogel (1634-1675) filozéfus és orvos
28 Klebelsherg Kuno (teljes nevén Klebelsberg Kuno Imre Aurél Ferenc) (1875-1932) jogasz, 1922-1931 kozt vallas- és
kozoktatasligyi miniszter
2 Beregszaszi Nagy Pal (1750-1828) magyar nyelvész, nyelvtorténész; 1813-14 kozt Kazinczy Ferenc unokadccsének, Istvannak
volt a nevelGje. 1815-ben megjelent ,,Dissertatio philologia” irasaban vitatta Kazinczy nyelvujitassal kapcsolatos gondolatait és
nyelvrontassal vadolta meg. Kettejikk konfliktusanak hatterében inkabb az hiizodott meg — amit egyes forrasok tartottak — hogy a
Kazinczy csalad Beregszaszi illetményével ados maradt. Beregszaszi nem értett egyet a finnugor elmélettel sem.
30 A mi teljes cime: Affinitas Lingvae Hungaricae cum Lingvis Fennicae originis grammatice demonstrata. Nec non Vocabularia
dialectorum Tataricum et Slavicarum cum Hungarica comparata. /Affinitas (rokonsadg) A magyar nyelv grammatikailag izonyitott
rokonséaga a finn eredetli nyelvekkel,tovabba a tatar, €s a szlav nyelveknek a magyarral 6sszehasonlitott szojegyzékei.
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nyelvi rokonsagat a magyarral; 2. részben az észt és magyar nyelvi rokonsagot bizonygatja; 3. részben a
vogul, csuvas, cseremisz és egyéb finn eredetii nyelveket veti egybe a magyar nyelvvel. Osszességében a
konyv két affinitast, egy megfigyelést és harom fliggeléket tartalmaz.

Zilahi évek, mint iskolaigazgato

1798 nyaran indultak haza Erdélybe. Zilah két allast is felajanlott Gyarmathi szamara, az egyik a vairmegye
foorvosi allasa, a masik a Kollégium tanito6i allasa volt. Utdbbit valasztotta, hiszen neveldként éveket toltott
grof Raday, bar6 Radék és grof Bethlen csalddoknal. Németorszagi tartozkoddsa alatt tanulményozta a
német és angol nevelési munkékat. Két évig egyediil viszi az oktatast, majd 1802-ben lett segitdje, Ovari
Gyorgy személyében. 58 évesen, 1809-ben vissza kivant vonulni a tanitastol, utddjaul Bereczki Janost
hivtak meg.

Még egy utolso felvillanas

Végiil grof Bethlen Gergely csaladi korében élt halalaig. Visszavonulasa évében ismerkedett meg Dobrentei
Gaborral —a grof Gyulay csaladnal dolgozott neveldként — aki révén Kazinczy Ferenccel is megismerkedett.
Kazinczy felkérte Gyarmathit, hogy grammatikajat véleményezze, am a kapott véleményt baratsagtalanul
fogadta. Kazinczy véleményével értett egyet Kolcsey Ferenc is. Elete utols6 nagy munkaja a
,,Vocabularium” volt, mely 1816-ban jelent meg nyomtatasban. A 94 oldalas koényv tulajdon képen egy
szotar, amely a magyar szavakat betlirendben kozli, majd a hozzatartozé nyelvi megfeleldket, figyelembe
véve a nyelvjarasokat és a finn-ugor nyelveket is. Munkdjahoz 57 nyelvbdl meritette ismereteit. Mivel ezt
a munkdjat nemcsak a hazai, hanem a kiilfoldi tudoésoknak is irta, ezért a konyve cime nem csak magyarul,
hanem latinul is szerepel. A konyve végén taladlhato fiiggelékben adta kozre Erdélyben a székely didkok
altal — Karacsonyi Samuel®! székelyudvarhelyi professzor kérésére — dsszegytijtott székely szavakat.
1817-ben nagy ¢hinség volt Nagyenyeden, ezért tobb four altal inditott segélyez6 mozgalomba Gyarmathi
is bekapcsolodott.

Igyekezett K6rosi Csoma Sandor merész vallalkozasat anyagilag tamogatni.

1824-ben gy dontott, hogy elkészitteti ,,Testamentumat”, amit Szilagyi Ferenc reformatus tanar
jelenlétében diktalt le. Ebben altalanos 6rokdsének a zilahi kollégiumot jeldlte meg, (érdekes, hogy sem
leanyardl, sem annak leszarmazottjairol, de kozvetlen testvéreinek utddair6l nem emlékezet meg, nem
hagyott rajuk semmit).

Halala 79 éves kordban — 1830. marcius 4-én — kovetkezett be a Bethlen csaldd kolozsvari hazaban. Sz¢liités
érte, €s haromnapi szenvedést kovetden tért meg Mindenhaté Urdhoz. Csiszar Samuel kolozsvari reformatus
lelkész bucstztatta el. Sirja a kolozsvari hazsongardi temetdben taldlhatd, mely folé a Bethlen csalad emelt
copf-stilusa fejkovet.
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